
20 0 -225, rue King St reet 
Fredericton, NB  E3B 1E1

Phone /  Téléphone : 1-866-933-2222

FORM 13 /  FORMULE 13

Not ice Regard ing Auditor /  Avis relat if  à l’aud iteur
Sect ion 88, Cooperat ives Act , S.N.B. 20 19

Art icle 88 de la Loi sur les coopérat ives, L.N.-B. 20 19

Name of cooperat ive /  Nom de la coopérat ive

Pursuant  to the Cooperat ives Act , an auditor 
is a chartered professional accountant . The 
auditor prepares a report  either regarding the 
compilat ion, the review  or the audit  of the 
fi nancial statements of the cooperat ive.

La Loi sur les coopérat ives défi nit  un auditeur 
comme étant  un comptable professionnel agréé. 
L’auditeur réd ige un rapport  sur la compilat ion, 
l’examen ou l’audit  des états fi nanciers de la 
coopérat ive.

This is to advise t hat  /  Par la présente, nous vous informons de ce qui suit  :

the cooperat ive has resolved to remove it s auditor. /
la coopérat ive a décidé par voie de résolut ion de relever l’auditeur de ses fonct ions.

Name of removed auditor /  Nom de l’auditeur dest itué :

Name of current  auditor /  Nom de l’auditeur en poste :

the cooperat ive has resolved not  to appoint  an auditor. /
la coopérat ive a décidé par voie de résolut ion de ne pas nommer un auditeur.

Name of previous auditor, if  any /
Nom de l’ancien auditeur, le cas échéant   :

the cooperat ive has a vacancy in the offi ce of auditor. /
la coopérat ive a un poste d ’auditeur à pourvoir.

Name of previous auditor, if  any /
Nom de l’ancien auditeur, le cas échéant   :

Declarat ion /  Déclarat ion

I understand that  making a statement  that
is misleading or unt rue, or by not  stat ing a
fact  that  is required to be stated and that  is 
necessary so as to not  be misleading, may 
const it ute an off ence under sect ion 144 of 
the Cooperat ives Act .

I hereby cert ify that  I am an offi cer of the 
cooperat ive and that  the informat ion above 
is t rue and accurate.

Je comprends que faire une déclarat ion t rompeuse 
ou erronée ou ne pas relater un fait  dont  la 
présentat ion est  requise ou nécessaire pour que la 
déclarat ion ne soit  pas t rompeuse peut  const ituer 
une infract ion en vertu de l’art icle 144 de la Loi sur 
les coopérat ives.

Par la présente, j’at teste que je suis un
agent  autorisé de la coopérat ive et  que les 
renseignements ci-dessus sont  vérid iques et  exacts.

Signature

Print  name /  Nom (en let t res moulées)
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